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Година пета. Лприлъ Книжка 7 

Презъ пролЪтьта. 

Лежимъ въ тревата двама, 
той — Шаро нашъ и азъ, 
а бЯга все надолу 
поточето край насъ. 

Ний тримата тъй много 
се радваме въ тозъ часъ, 
но пей отъ радостъ само 
потокътъ съ ясенъ гласъ. 

Стефанъ Ив. Стояновъ. 
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Радкйна майка насади квачката въ полога. 
— Хайде, миличка, — рече й тя, — да ми излу-

пишъ хубавички пиленца. 
— Колко пиленца ще ни излупи, мамо? —попита 

Радка. 
— Насадихъ десеть яйца. Ше требва и толкова 

пиленца да се излупятъ. 
— Мамо, какъ ще ги излупи тя? 
— Какъ? Ще лежи на тЯхъ, яйцата ще се сто-

плятъ и ще излезатъ пиленца. 
Радка помисли малко и попита майка си: 
— Лми, ако седа азъ на техъ, ще се излупятъ 

ли пакъ пиленца ? 
— Ти немашъ търпение, миличка. 
— Какво търпение? 
— Такова. Да седишъ на яйцата, както седи 

квачката, докато се излупятъ пиленцата. 
— Не, мамичко, и азъ ще имамъ търпение. Дай 

ми яйцата да седна само . . . 
Майка й се усмихна и каза: 
-• Добре, ще видимъ какво ще излезе. Вземи 

едно яйце. 
Радка взе яйцето, зави го въ меко парцалче, сло

жи го въ сандъчето, дето си държи играчкитЯ, и 



седна отгоре му. Майка и излезе и остави Радка да 
мжти пиленца. 

Седи Радка, поглежда квачката и си говори: „Ще 
правя, каквото прави и тя." 

А квачката си седи въ гнездото, мълчи, даже 
глава не мърда. Седи и Радка и я гледа. 

Мина малко време. Квачката продължава да седи, 
а Радка почна да върти глава насамъ — нататъкъ. 
Мина още малко време. Радка стана и си дума. 

— Нека да си седи квачката сама. Азъ само ще 
гледамъ какъ ще се излупятъ пиленцата. 

И тя седна на столчето си и чака. 
Следъ малко й стана мжчно. Радка стана и отиде 

при майка си. 
— Защо стана, миличка? - попита майка й. — 

Немашъ търпение ли? 
— Мамичко, накарай квачката по-скоро да излупи 

пиленцата. 
— Нема да послуша миличка. 
— Ще те послуша, мамичко. 
— Ами ти ще ме послушашъ ли? 
— Ще те послушамъ. 
— Да порастнишъ веднага до тавана. 
— Немога мамичко. 
— Така и квачката неможе, мами, по-рано отъ 

определеното време да излупи пиленцата. 
— А кога ще ги излупи? 
— Следъ двадесеть дни, миличка. Ще потърпишъ 

ли докато се излупятъ? 
Ще потърпя. Много ще търпя. 
И Рацка седна пакъ на столчето си да гледа квач

ката. А квачката лежи кротко, не мърда отъ местото 
си. Омръзна на Радка да чака и излЯзе да играе на 
двора. После пакъ се върна при квачката. Наднича 
да види излупени ли еж вече пиленцата. — Не още! 
И тя пакъ изкочи да играе. 

Така минаха двадесеть дни. Рано сутриньта майка 
й я повика: 



— Стани, Радке, стани миличка! Стани да ви-
дишъ пиленцата! 

Радка скочи отъ леглото и радостно загледа пи
ленцата. ТЯ писукаха и се гушеха подъ майка си. 
Радкина майка имъ пръсна просо и тЯ лакомо закъл-
ваха. Радка ги броеше на пръстенцата си. 

— Гледай, мамичко, колкото пръстчета на ръцетЯ 
си имамъ, толкова еж и пиленцата. Ами азъ не ви-
дЯхъ какъ излЯзоха изъ яйцата, мамичко. 

— Защо не видЯ? 
— Нъмахъ търпение, мамичко . . . 

Детелюбовъ. 

Много късно. 
Английскиятъ краль Едуардъ държалъ много стро

го внучетата си. Не имъ позвол9валъ презъ време на 
сбъдъ да говорятъ. 

Единъ обЯдъ малкото му внуче се обадило: „ДЯ-
до!" Кральтъ го изгледалъ сърдито и не отговорилъ. 
Следъ малко детето пакъ извикало: „ДЯдо!" Той 
пакъ не отговорилъ. 

Следъ като се наобедвали, кральтъ попиталъ 
внучето си, защо го е викалъ. 

— Много е късно вече, дЯдо! Въ твоята супа 
имаше муха. Ти я изяде вече. 



П ч е л и ч к а . 
Хвърчи пчеличката отъ цвЯтъ на цветъ. Бърза, 

лута се. Смукне с къ отъ единъ цветецъ, прилети на 
другъ. По цели дни — отъ сут-
ринь до вечерь — непрестанно 
бръмчи. 

ВидЯ я пеперудката и й 
Дума: 

— Какво си забързала, се-
стрице? Защо така се луташъ 
отъ цветъ на цветъ? Поглед
ни азъ какъ живЯя. Посмуча 
си малко сокъ и по целъ день 
играя на светлото слънце. 

Погледа я пчеличката и избръмча: 
— Ти не мислишъ за напредъ. Куснишъ си мал

ко, хвръкнешъ, играешъ день-два и умрешъ. Л пъкъ 
моятъ животъ е дълъгъ. ТрЯбва да си приготвя храна 
докато цъвтятъ още цвЯтята. Немамъ ли достатъчно 
храна, презъ зимата ще умра отъ гладъ. 
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Гатанка. 
Въ храсталаците се свило, 
Катъ росицата свЯглей; 
СрЯдъ дървета се е скрило 
И самичко пъсень пъй. 
Майчица му е гората, 
А дъждътъ му е баща; 
Съ радость пълни ни душата, 
Хладъ разнася по свЯта. 
Катъ детенце то се смЯе; 
Ту блести като злато 
Щомъ го слънцето огрее. 
Ха. познайте що е то! 

Нед. Тинчевъ. 



Клинъ-чорба 
(Приказка). 

Преди много години живълъ единъ пЯснопеецъ 
на име Дли Юсуфъ. Той билъ много уменъ, но и 
много беденъ. 

Единъ отъ многото му почитатели билъ богатиятъ 
търговецъ Махмудъ. НесмЯтно било неговото богатство. 
Д пъкъ керванитЯ му ходили отъ БЯло до Черно море 
и се връщали съ кафе, измирна, смокини, фурми и др. 

Предъ портитЯ на града богатиятъ Махмудъ ималъ 
лЯтна кжща и тамъ всЯки петъкъ приемалъ певеца 

Дли Юсуфъ и го гоща-
валъ богато. 

Единъ петъченъ день, 
слугитЯ казали на Дли 
Юсуфа. 

— Махай се по-скоро, 
че както се е разсър-
дилъ господаря, на пар
чета ше те направи. 

ДомъчнЯло на пЯвеца. 
Единъ петъкъ въ недЯ-
лята чака и той сега сър-
дитъ! Стомахътъ му се 
превиЕалъ отъ г л а д ъ, 
червата му куркали — 
кжде да отиде? 

— Не, казалъ Дли, нЯ-
ма да си отида. Ти не 

' знаешъ.вратарю, колко ме 
обича твоя господарь. Дзъ съмъ му много добъръ при-
ятель, мога да го утЯша. Пустни ме да отида при него. 

Вратарьтъ пустналъ Дли. Той почукалъ на стъл
бата. Отгоре се показалъ Махмудъ и ядно завикалъ: 

— И ти ли? И ти ли куче недно се яви? Ела, 
ела да те нагостя, като съ ме страшно обрали, та 
вече да не те виждамъ предъ очитЯ си. 



Всички се изплашили и избъгали. Само Юсуфъ 
остгналъ при най-долнето стжпало. 

— Чуйте, господарю, ако не искате да ме нахра
ните, то поне позволете ми да извадя една спица отъ 
онова счупено колело. Нвма що да ямъ, та да си на
правя клинъ чорба. 

— Клинъ?! иззикалъ очуденъ богаташътъ. Клинъ 
да ядешъ?! 

— Разбира се. 
Да не си лудъ? 

— Не съмъ лудъ, а съмъ гладенъ. А такъвъ 
клинъ, като се сготви, става хубава чорба. 

Ха, ха, ха! засмелъ се Махмудъ. 
Чудно му било и смъшно, че пъвецътъ иска да 

яде клинъ, та заповЯдалъ да извадятъ единъ клинъ, 
да го: измиятъ и му го дадатъ да го изяде предъ него. 

— Требва първо да го прережа на две, казалъ 
Юсуфъ, и ако позволишъ, ще го пресека предъ тебе. 

Богатиятъ търговецъ се още повече разсмелъ. 
— Юсуфе, ако го изядешъ, ще ти дамъ хиляда 

жълтици. Нека всички тукъ да ми еж свидетели. 
Събрали се съседитЯ и гледатъ. 
— Скоро дайте единъ казанъ. Напълнете го съ 

вода! Запалете огънь подъ него! Ха, сега да го сва-
римъ! — командвалъ Юсуфъ. 

Донесли кеззнъ, вода и огънь. Юсуфъ хвърлилъ 
клина въ казана и почналъ да бърка. 

— Не потъва, казалъ Юсуфъ. Дайте малко брашно 
да се сгъсти водата, та да потъне клина въ водата. 
Дайте и масло, командвалъ Юсуфъ. 

А богаташътъ само повтарялъ. 
— Дайте, дайте му каквото иска, да видимъ ка

кво ще направи, 
Следъ малко Юсуфъ поискалъ тридесеть яйца. 

Дали му ги. Опиталъ чорбата и поклатилъ глава. 
— Какво има? попиталъ Махмудъ. 
— Добра е, но е безвкусна. Иска малко месо, 

соль, и пиперь. 



Махмудъ заповЯдалъ да му се даде всичко. 
Следъ малко Али Юсуфъ казалъ,, че чорбата е 

готова и далъ първо на Махмудъ да я опита. 

— Чудно! чудно нещо! — зачудилъ се Махмудъ. 
Никога не бихъ повервалъ, че може отъ клинъ да 
стане такава вкусна чорба. Драги, приятелю, давамъ 
ти обещанитЯ хиляда жълтици и те моля да ме про-
стишъ за грубссгитЯ. Идвай всЯки петъкъ, ще ми 
бждешъ винаги приятенъ гостъ, защото си уменъ чо-
вЯкъ, а умниятъ човЯкъ и отъ клинъ чорба може да 
прави. 

Надалечъ се разнесла славата на певеца Яли 
Юсуфъ за неговата клинъ чорба. 

Здравна Михайлова. 



Горделивото мишче. 
Едно горделиво" мишче поиска да се разходи. 

Презъ нощьта, когато всички заспаха, то се отдели 
отъ другитЯ мишчета и тръгна да разгледа кжщата. 

Премина нЯколко стаи и най-после 
/• - ^ влезе въ кухнята. ^Въ печката горЯ-

«"= *•• -—*- ше още огънь. Мичшето видЯ сЯн-
ката си на стената и рече: „Ехъ, че 

съмъ голЯмо! Отъ нищо не";ме е страхъ. Напротивъ, 
който ме в и д и , ще б Я г а 
отъ менъ." 

Но нЯщо мръдна подъ печ
ката. Котакътъ подаде кракъ 
и наостри уши. Той чу стжп-
китЯ на мишчето и се спуст-
на да го хване. М и ш ч е т о 
скочи и се промжкна презъ 
една малка дупка въ стената. 
„Добре, че не съмъ тъй го
лЯмо, както се видяхъ. Какъ 
щЯхъ да се провра презъ тази малка дупка?" — си 
рече мишчето и се прибра при другарите си. 

Здравецъ 



Карменъ Силва. 

Мравунякътъ. 
(Приказка). 

Имало едно хубаво момиченце на име Флорика. 
То имало златни кждри, очи сини като синчецъ, буз-
ки като ябълки, устни като вишни, а станъ гъвкавъ 
като тръстика. ВсЯки, кой го я ВИДБЛЪ, й се радвалъ. 
Радвали се за хубостьта й, а най-вече за трудолюбие
то й. Отивала тя на извора за вода, а на пояса си 
хурка носила и преде. Като вълшебница, тя тъкала и 
прела. Въ цЯлото село немало такива хубави дрехи 
като нейнитЯ: тЯ биле ушити съ чудни шевици и 
плетени тантели. 

Съ цвЯтя тя окрасила праздничната си премена, 
па и чорапите си. МалкитЯ й ржчички неспирно ра
ботили : на ливадата и на полето тя работила тъй, 
както и въ кжщи. И момцитЯ се често вглеждали въ 
Флорика, като добра бждаща домакиня. Но тя никого 
не поглеждала, а за мжжъ и не искала да чуе. 
— „НЯкога, казвала, ще се грижа за старата си май
ка". Майка й не била съгласна, а казвала че зетътъ 
ще е добра подръжа за двама имъ. Флорика се раз
сърдила и питала майка си, нима малко грижи иматъ, 
та ще трЯбва да се грижи и за мжжъ? — „Ще м"ис-
ля и за него, ще трЯбва за него да преца, да тъка и 
шия, а за полска работа време нъма да остане." 

Майка й си въздъхвала и спомняла за покойния 
си синъ, за когото е шила такива хубави дрешки, 
прала го е тъй чисто, че всички селски моми се за
глеждали въ него. И нищо не й тежало. 

Дошло време и Флорика сама признала, че май
ка й е права, като мисли да я ожени. Тя чувствала, 



че майка й нЯма дълго още да живее. И наистина, 
въпреки силната си обичь къмъ Флсрика, майката 
умрела и се изгубила въ студената земя. 

Хубавицата закрила съ ръце подутитЯ си очи и 
останала самъ-самичка въ къщи. За пръвъ пъть въ 
живота си тя се виждала сама и нищо да не работи. 
Но пъкъ за кого ще требва да работи ? Тя нема вече 
нигде никого! . . . 

Единъ день тя стояла предъ къщи и гледала 
предъ себе си. Така тя забелЯзала. че по земята се 
движи къмъ нея нЯщо дълго, черно. Вгледала се 
добре и видЯла, че това еж мравки. Мъчно се виж
дало отъ где идатъ те, — Тъй дълга била тази пъл
зяща ивица. Най-после тЯ се наредили предъ нея на 
голЯмъ полукрътъ. НЯколко отъ тЯхъ излЯзли на-
предъ и заговорили: 

— Флорика, ние те познаваме и не веднажъ сме 
се очудвали на твоето трудолюбие. То е също като 
нашето, и редко сме виждали хора така да се тру-
дятъ. Ние знаемъ, че ти сега си сама и те Молимъ: 
ела съ насъ и стани наша царица. Ние ще ти издиг-
немъ палатъ по-високъ и по-големъ отъ най-големата 
къща, която си виждала. Ти само ни обещай, че 
презъ цЯлия си животъ нъма да се върнешъ при хо
рата, а ще останешъ винаги при насъ. 

— Добре, при васъ ще остана, — отговорила 
флорика. — Тукъ нищо не ме свързва Еече. Само гро-
бътъ на майка ми. Само при него ще идвамъ да нося 
цвЯтя, ще го поливамъ съ вино и ще се моля за 
душата й. 

Ти може да ходищъ при гроба на майка си, но 
по пътя нема съ никого да говоришъ, иначе ще те 
считаме изменница, а нашето отмъщение: е много 
страшно. 

И Флорика тръгнала съ мравкитЯ. Вървели дълго 
докато намерили мЯсто удобно да построятъ палатъ. 
Тогава тя се уверила, че мравкитЯ съ по-изкусни отъ 
нея. Никога не би могла тя тъй скоро да издигне та-



кова здание, Тамъ имало галерии една върху друга, 
широки веранди, стаи за куклитЯ й и за малкитЯ имъ, 
които тЯ изваждали въ всЯки слънчевъ день и вед
нага скривали вжтре при първитЯ дъждовни капки. 
СтаитЯ били най-изящно украсени съ листца отъ цвЯ-
тя, прибодени къмъ стенитЯ съ борикови иглици. 
Флорика се научила да преде паяжина, отъ която би
ли направени завЯситЯ и покривките на маситЯ и 
леглата. 

Все по-високо и по-високо се издигало зданието. 
СтаитЯ на Флорика биле тъй хубави, че тя нз сънь 
не била виждала такова нещо. Къмъ тЯхъ водили 
много проходи, тъй че тя можела да получава изве
стия отъ всичкитЯ си подчинени. Подътъ на коридо-
ритЯ билъ обсипанъ съ листа отъ макъ, щото кра
ката на царицата да стжпатъ само на пурпуръ. 
ВратитЯ били отъ рози. прикрепени съ нишки отъ 
паяжина, та тЯ тихо и безъ шумъ се отваряли и за
тваряли, Въ стаята подътъ билъ отъ кокичета, дебелъ 
и мекъ килимъ, въ който потъвали розовитЯ крачка 
на Флорика. Тукъ тя не носила обуща, тЯ биха по
вредили килима. СтенитЯ били изкусно изтакани отъ 
рози, незабравки, резеди и всички цвЯтя се често 
мЯнели. тъй че аромата и свЯжестьта били истинско 
упоителни. Таванътъ билъ направенъ като палатка, 
отъ листата на лилия. За направата на леглото й 
мравкитЯ употрЯбили нЯколко недЯли. То било отъ 
най-чистия цвЯтенъ прашецъ, най-нежниятъ, какъвто 
може да се намЯри. Отъ горе била постлана покрив
ка, направена отъ самата Флорика. Когато почивала, 
тя била тъй красива, че звездитЯ биха слЯзли отъ 
небето, ако я видятъ. Но мравкитЯ направили стаята 
въ дълочината на палата и най-ревностно пазили 
обичната си царица. Даже и тЯ не смеели да я на-
ближатъ като спи. 

Мжчно би се наредилъ по-добъръ животъ въ 
мравчия градъ, отколкото била наредена тя. Всички 
полагали най-голЯмо старание да заслужатъ милостьта 



на добрата си царица. Всека нейна заповЯдь била вед
нага изпълнена, толкова повече, че тя никога не дава
ла заведнажъ много заповъди. ЗаповЯдьта й звучала 
нежно, като другарски съветъ или забележка, и благо-
дарностьта на царицата билъ нейния веселъ погледъ. 

МравкитЯ казвали, че въ тЯхния палатъ живЯе 
слънцето. ТЯ високо ценели и славили щастието си. 
ТЯ построили особна платформа за Флорика, отгдето 
тя свободно се наслаждавала на въздуха и светлия 
день, щомъ й станело горещо вжтре. Отъ тази плат
форма тя гледала на широко и високо изъ планината. 

Веднажъ Флорика стояла въ стаята си и шиела 
крилцата на пеперудките, които мравките й донесли. 
Такава тънка работа можели да извършатъ само ней
ните нЯжни пръстчета. Веднага изъ планината се чулъ 
шумъ и гласове и мравкитЯ се притекли бързо при нея. 

— Събарятъ ни палата ! Хората ни напада гъ! 
Вече две стаи и галерии еж разрушени. Грози ни 
опастность. . . Какво да правимъ? 

— Само това ли ? — спокойно запитала Флори
ка. Азъ ей сега ще усмиря всичко, а следъ день-
два ще си построимъ всичко разрушено. (Следва). 

Мойто бебе. 
Отъ парцали ми направи 

Чудно бебе мама ; 
Лика сме си и прилика 

Ние съ него двама. 

Вечерь въ люлка го приспивамъ, 
Съ него сутринь ставамъ. 

Искатъ ми го дружки мили, 
Азъ си го не давамъ. 

Теменужковъ. 



Обичамъ азъ цвътята. 
Валсъ. Муз. Д. Младеновъ 
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Обичамъ азъ цвЯтята 
В'градини и полята 
Средъ тЯхъ съмъ азъ засмЯна 
Катъ въ нова съмъ премена 
Въвъ нашата градинка 
Избрахъ лиха мънинка. 
Насадихъ карамфили 
Цветя и други мили. 
И често ги наглеждамъ 
Съ водица ги поливамъ. 
Съ лжчи ги слънчо милва, 
А месецъ ги преспива. 
Яхъ, какъ имъ се ази радвамъ, 
Че скоро ще ми цъфнатъ. 
ТЯхъ мама ги обича, 
Пъкъ азъ ще се накича, 



Кошничка за цвЪтя. 
Вземете парче белъ картонъ. Изрежете си единъ 

правиленъ шестожгълникъ и шесть страни, както е 
показано на рисунката. Заший
те дъното и страните съ цве-
тенъ конецъ, а още по-хубаво 
съ тънка копринена пангелка. 
На всеки върхъ завържете 
джуфка. а дългия край изреже
те 30 с. м. Съберете шестьте 
края на панделкитъ и ги завър
жете за единъ пръстенъ. Отпу
снете отъ всвка панделка да 
виси по единъ край • съ разна 
дължина. Кошничката вече е го
това. Напълнете я сега съ мжхъ 
или сухи цвЯтя и ще имате едно 
хубаво украшение. 
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Отъ 20 кибритени клечки еж направени 7 квад
ратчета. Колко най-малко клечки може да се взематъ, 
за да осганатъ 5 квадратчета? 

:4 йад*«л | _ | 

Решения отъ кн. 6. 
Най-големия братъ взелъ 9 камили. Средниятъ — 6, а 

най-малкия — 2. 
Верно решиха: Еленка Панайотова 111 отд.; Марийка Яне

ва II отд.; Вгнко Михаиповъ III отд.; Димитричка Спасова 
III отд.; Трифон. Богданова III отд. и Авр. Зилберщайнъ 
IV отъ Варна Анатоенета Янакиева IV отд. и Цветанка До
чева IV отд. отъ Немското училище Русе, Симеонъ Ивановъ 
IV отд. с. Стамболово, Търновско и Анатоли Д-ръ Цановъ 
Бела Слатина. 

Осма к н и ж к а ще излезе въ началото на м. май. Тя 
ще съдържа разкази и стихотворения за морето и ще бъде 
илюстрирана съ много хубави морски изгледи. 

. „ П ч е л и ц а " е одобрена отъ Министерството на Нар. 
Просвета за училищните библиотеки. 

Печатница Д. Тодоровъ — Варна. 
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